
Кто это? Голос застал всех врасплох, и они быстро посмотрели в ту сторону, откуда он
доносился. Появилась группа людей, от высоких до низкорослых, от толстых до тощих. Это
были не кто иные, как Одинокая Восьмерка из Секты Дьявола, с которой они столкнулись
ранее.

Цзу Ань был не слишком доволен.

Это общественный туалет? Они всё приходят и приходят!

Если вы, ребята, все равно собирались зайти, вам следовало прийти раньше! Вы, ребята, могли
бы сразиться с этим старым драконом и тем Денежным воином вместо меня!

Вместо этого именно Цзу Аню пришлось разбираться со всем этим геморроем в одиночку. Он
уже было выдохнул, но тут еще одна чертова группа людей появилась прямо из ниоткуда,
чтобы ограбить его. Это привело Цзу Аня в крайнее раздражение.

У остальных его союзников были похожие выражения на лицах, они явно думали в том же
направлении.

“Похоже, им удалось справиться с теми темными эльфами. Когда я улизнула ранее, они все
еще сражались с ними- тихо сказала Пэй Мяньмань. Она была очень недовольна собой. Если
бы она знала, что это произойдет, то помешала бы Цзу Аню сбежать. Тогда они бы не
столкнулись со всеми этими людьми.

 

Соблазнительная фигура медленно вышла вперед. Ее глаза вспыхнули счастьем, когда она
увидела Цзу Аня в целости и сохранности. Однако выражение ее лица снова изменилось, когда
она заметила красавиц, стоящих рядом с ним. “Молодой мастер Цзу не просто так вызывает
зависть у остальных смертных. Тебя всегда окружают красавицы, куда бы ты ни пошел”.

Пэй Мяньмань сказала со смехом: “Госпожа Цю завидует нашим местам рядом с Цзу Анем? Я
могу уступить тебе свое, если хочешь.”

“Как ты смеешь позорить святую нашей секты?!” Одна из женщин громко отчитала ее.

Цзу Ань не мог удержаться, чтобы не взглянуть на нее. Это было не потому, что эта женщина
была красивой — скорее, все было с точностью да наоборот. Она была свирепой и
внушительной, у нее было мало женских черт, если таковые вообще имелись. Она была даже
выше среднего мужчины, а ее руки были даже толще, чем бедро обычного мужчины. В руке же
она держала массивный молот.

Он узнал в ней культиваторшу молнии из предыдущей битвы.



Что не так со всеми этими чертовыми повелителями молний? В восточной мифологии Герцог
Молний всегда носил с собой верный молот. Мьельнир Тора также являлся молотом. Теперь
ещё одна культиваторша молнии этого мира приняла на себя эстафету.

Однако древко ее молота было намного длиннее, чем у Тора, из-за чего ее оружие больше
походило на очень затупленную секиру.

 

Пэй Мяньмань, казалось, не возражала против ее гневных слов. Она улыбнулась и произнесла:
“Мисс культиваторша молнии, я боюсь, что вы плохо понимаете сердца женщин. Ваша святая
явно должна обрадоваться моему предложению.”

“Ты заигрываешь за смертью!” Эта женщина явно была скора на гнев. Более того, в силу своей
натуры она сохранила большую часть своего презрения к таким кокетливым женщинам. Цю
Хунлей была святой ее секты и ученицей мастера секты, поэтому являлась исключением, но
она ни за что не потерпела бы провокаций от этой незнакомой женщины.

Ярость поднималась в ней всякий раз, когда ее внимание привлекали две нелепые дыни на
груди Пэй Мяньмань. Вдобавок ко всему, каждое движение этой женщины было кокетливым и
соблазнительным, постоянно привлекая взгляды окружающих ее мужчин.

Она презирала Пэй Мяньмань с тех самых пор, как впервые увидела. Теперь, когда у нее было
оправдание, она направила свой молот прямо на нее.

“Осторожно!” Группа Цзу Аня напугалась, когда увидели это. Этот молот поднял дым и пыль,
разлетевшиеся повсюду, когда ударился о землю, образовав в ней огромный кратер. Молнии
потрескивали во всех направлениях.

Цзу Ань и остальные сумели избежать ударных волн, отступив на значительное расстояние.
Эта культиваторша молнии не остановилась, не обращая на Цзу Аня никакого внимания,
поскольку она продолжала преследовать Пэй Мяньмань.

Пэй Мяньмань был одновременно зла и безмолвна. Черное пламя бушевало вокруг нее.

Поскольку культиваторша молнии сделала свой ход, остальная восьмерка тоже бросилась
вперед, атакуя группу Цзу Аня.

Культиватор элемента дерева был сравнительно слабее своих товарищей с точки зрения боевой
силы. Он бросился на Чжэн Дань, не давая ее водной стихии повлиять на своего товарища,
который владел огненной стихией.

Культиватор дерева был мужчиной, даже его волосы были зелеными. Растения расцветали на



земле, когда он проходил мимо. Чжэн Дань внезапно обнаружила, что окружена
змееподобными виноградными лозами, которые были покрыты шипами и являлись толстыми,
словно питоны.

Чжэн Дань будто танцевала вокруг них, упреждающе уклоняясь и следя за тем, чтобы ее не
поймали в клетку из мощных виноградных лоз.

Культиватор дерева на мгновение замер, но продолжил свои атаки. Вскоре эти двое оказались
в запутанном клубке. Учитывая разрыв в их культивациях, у Чжэн Дань не было никаких
шансов пробить его броню Ки, но и культиватор дерева не мог быстро одолеть Чжэн Дань.

 

Стоявшая в стороне Санг Цинь была поражена. “Боевое чутье твоей невесты необычайно! Она
потрясающая!”

“Ну конечно!” – Санг Цянь был очень горд. В конце концов, Чжэн Дань была боссом Банды
Кита, большой шишкой в теневом мире города Яркой Луны. Как она могла быть обыкновенным
культиватором пятого ранга?

Однако прямо в разгар своего злорадства он вдруг вспомнил, что она, казалось, была более
неравнодушна к Цзу Аню, чем к нему самому, и улыбка на лице Санг Цяня быстро застыла.

К счастью, у него было не так много времени, чтобы испытывать ревность. Несколько человек
неслись прямо на них.

Те, кто сражался с ними, были членами «Одинокой восьмерки», владеющими водой, огнем и
землей.

Двоих из них самих по себе должно было хватить, чтобы справиться с ранеными противниками,
но они должны были быть особенно осторожны с Санг Хуном. В конце концов, он был на
восьмом ранге, так что эти ребята не осмеливались ослаблять бдительность, независимо от
того, насколько тот был ранен.

Культиватор водной стихии был стариком, владевшим посохом. Когда он взмахнул своим
оружием, начался легкий туманный дождь, промочивший их одежду.

Все трое из клана Санг были культиваторами огненной стихии. Эффект их элементальных
навыков был значительно уменьшен после того, как на них попала вода.

Культиватор элемента земли был крупным и свирепого вида мужчиной. Его руки ударились о
землю, вызывая рябь, словно при землетрясении.



Трое членов семьи Санг не смогли удержать равновесие и начали неуверенно крениться из
стороны в сторону.

Культиватор огненной стихии достал изысканный лук и выстрелил из него в трех противников,
шатающихся перед ним.

Его стрелы отличались от обычных стрел. Они были окружены ярким пламенем, которое
значительно увеличивало их силу.

Санг Хун взревел. Кольцо пламени вспыхнуло вокруг него, стабилизируя небольшой участок
земли вокруг и останавливая тряску.

Уравновешенный таким образом, он направил кулак в сторону пылающей стрелы. В конце
концов, он был культиватором восьмого ранга, и даже несмотря на то, что был серьезно ранен,
его мощное зрение сохранилось. Его чувство времени по-прежнему было превосходным.

Однако, успешно отразив стрелу, он все равно выплюнул полный рот крови, когда его
предыдущие раны снова открылись.

Враги снова атаковали. К счастью, Санг Цинь отреагировала быстро, бросившись к отцу, чтобы
помочь.

Только тогда Санг Цянь очнулся от своего оцепенения и тоже бросился к нему.

Они вдвоем координировали свои движения вместе с тяжело раненным отцом, едва справляясь
с безжалостными атаками трех членов Одинокой Восьмёрки.

 

Цзу Ань столкнулся с наибольшим давлением, поскольку был главной мишенью Секты
Дьявола.

Культиваторы стихии металла, льда и ветра окружили Цзу Аня.

Культиватором металлического элемента был толстяк, одетый в одежды, расшитые золотыми
нитями. От него исходила аура богатого культиватора.

В руке он держал золотые счеты. Когда он их встряхнул, бусины вылетели, словно спрятанное
оружие, нацелившись на жизненно важные области Цзу Аня.

Цзу Ань быстро использовал свой Подсолнечный Фантазм, чтобы уклониться. Из-за его



непредсказуемых движений все бусины промахнулись.

Однако они казались самонаводящимися. Они не упали на пол, а продолжали лететь в его
сторону.

Глаза Цзу Аня сузились. Он разделился на три копии, используя свой Подсолнечный Фантазм,
чтобы сбить с толку противника.

Используя серию странных, подлых движений, он проскользнул рядом с металлическим
культиватором и вонзил свой меч в его тело.

*Лязг!*

Металл столкнулся с металлом. Цзу Ань заметил, что его атака встретила металлическую
броню Ки противника. Неудивительно, что культиваторы элементов металла и земли были
людьми с самой сильной защитой! Конечно же, его броня была невероятно прочной.

Слава небесам, Юань Вэньдун еще не достиг шестого ранга во время Турнира Кланов. В
противном случае у меня не было бы никаких шансов на победу против его Ки-брони.

Три ледяные стрелы полетели к нему с огромной скоростью. Они явно принадлежали
культиватору льда.

Цзу Ань едва успел увернуться в сторону, но его все равно задела одна из ледяных стрел.

Половина его тела мгновенно покрылась слоем инея, что значительно утяжелило одну сторону
тела. Ледяные стрелы явно имели замедляющий эффект.

“Хм, я сплю в одной постели с холодным телом моей жены! Ты думаешь, я боюсь этой
освежающей прохлады?” Цзу Ань запустил Сутру Исконного Происхождения, и большая часть
мороза быстро рассеялась.

Еще одна атака вылетела из золотых счет. Цзу Ань попытался уклониться с помощью своего
Подсолнечного Фантазма, но внезапно обнаружил, что воздух стал чрезвычайно вязким. Ему
стало трудно передвигаться.

Культиватор стихии ветра вызвала пять маленьких торнадо, образовав вокруг него
своеобразную клетку. Цзу Ань оказался в ловушке мощной Области Ветра, которая сильно
повлияла на его движения.
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